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Alapkutatasi és szakmaddszertani periodika

Barnum millidi Barnum 6néletrajzabdl”
IV.

Egy napon Filadelfia utcain bolyongtam. Utkdzben szemembe 6tl6tt valami komédiaféle
alkalmatossag. Eldtte csodalatos alakokat abrazold képek hirdették, mit lehet latni odabent. Az
egyiken oOtlabil borju, a masokon Osszendtt ikrek, a harmadikon valami oriasi allat, egy
masikon pedig egy vén szerecsenasszony képmasa tlint a jarokeld szemébe. Az ajto folébe
nagy, vOrds betlikkel volt odapingalva:

ITT LATHATO A SZAZEVES SZERECSENASSZONY. (10. 0.)

Vilagéletemben irigyeltem azt az embert, aki ilyen ritkasadg-muzeummal keresi a kenyerét. Ez
a legbolcsebb ember a vildgon. Nem dolgozik semmit s a kozonség kivancsisagara épitve,
tiirelmesen varja, hogy a siilt galamb a szajaba repiiljon.

Kivancsisagbol beléptem a muzeumba. Egy kiaszott vén embertdl, aki az ajtoban elébem
akadt, kérdezoskodni kezdtem:

- Mi latnival6 van itt?

- Bizony mar nagyon kevés maradt meg a régiekbdl.
- Az 6tlabt borju?

- Ehen veszett.

- Az ikrek?

- Meghaltak, szegény.

- A hippopotamus?

- Az sincs mar itt.

- Akkor hat mi a csodat lehet itt [atni.

- Csak a szazesztendOs szerecsenasszonyt. De ez is kevés embert csal be a muzeumba. A vilag
— tette hozzd a vén ember fanyar mosollyal — szivesen gyonyorkdodnek valami
tizenhatesztendds fehérszemélyben.

Odaléptem ezutan a szdzesztendds szerecsenasszonyhoz.

Egy kereveten valosagos egyiptomi mumiat pillantottam meg. Keze, 1dba mozdulatlan, mint a



holt emberé. Ujjain tizcentiméteres kormok. Fogat, keresve sem lehetett volna taldlni a
szdjdban. Ez a néger asszony minden latszat ellenére eleven volt mégis. Kérdéseimre
mogorvan valaszolt, s formatlan sz4jabol ugy hangzottak a szavak, mintha a sirbol beszElt
volna valaki. Az egész arca egy ranc volt s szemeinek helyén csak két mély iireg latszott,
habar nem volt vak.

A neve? Hein Anna. Sziiletett Virginidban, az anabaptistdk mar-mar kipusztult szektdjabol.
(11. 0.) Hany éves? Erre a kérdésre nem tudott feleletet adni a vénség. Az impresszarid
azonban kozbeszolt ekkor:

- Elég vén arra, hogy akar dajkaja lehetett volna Washington tdbornoknak.

Ez a megjegyzés, mely csak ugy odavetve szaladt ki az impresszarid szajan, megalapitotta
szerencsémet. Egy pillanat alatt vildgossag gyult agyamban. ,,Ezt a vén asszonyt megvesszem.
O lesz a dicsOséges Washington tabornok dajkaja.” Ez a gondolat villant meg eszemben.

Nem is haboztam egy pillanatig sem s engedve a lelkemben hangz¢ titkos szdzatnak,
nyomban megkotottem az egyezséget az impresszarioval. Ordmmel tdvoztam azutdn,
zsebemben az adasvételi szerzOdéssel.

Otszaz dollar volt az 4ra a vén szerecsenasszonynak. Ezt az sszeget még nem tudtam letenni
a szerz6dés megkotése alkalmaval, de biztositottam az impresszariot, hogy mieldbb eleget
teszek ebbeli kotelezettségemnek, akkor aztdn magammal viszem jovendd szerencsém
megalapitdjat.

Pénzem nem volt; abbol a néhany dollarbél, amit Bethelb6l magammal vittem New-Yorkba,
tizedrésze sem telt volna ki a vételarnak. Ahhoz a kis jaradékhoz, amit a jobb iddkben
feleségem javara biztositottam, nem lehetett hozzanytlnom.

Végre sok l6tas-futds utdn akadtam egy jo emberre, aki kdlcson adott nekem Otszéz dollart,
mellyel azutan rohantam is nyomban az impresszariohoz.

Rovid 1d6 mulva egész New-Yorkot elarasztottam Juli néni arcképével és életrajzi adataival.
Ejjel transzparentek hirdették, hogy a Nimblo-teremben nemsokdra lathat6 lesz:

Juli néni, A nagy Washington tabornok szoptato-dajkaja. Szazhatvanegy esztendds. (12. o.)
Az 0jsadgok érdekesnél érdekesebb hireket kozoltek a természetnek errdl a csoddjarol.

A Herald, a Sun, a Times ¢€s a tobbi jsag ilyenforman adta hiriil az esetet:

Aki legyOzte a halalt..

Eleven Washington-ereklye.



A szoptato-dajkak dsanyja. (12. 0.)

,A Nimblo-teremben olyan természeti csoda lathatd, melyhez hasonlot még alméaban sem
latott senki. Egy néger asszonyrdl van szo, ki mar betdltotte szdzhatvanegyedik esztendejét s
azzal dicsekedhetik, hogy 0 szoptatta a dicsdséges Washington tdbornokot, hazank atyjat.

Heith Julianna a neve ennek a tiszteletremélté matrondnak, ki egyébként arrdl is nevezetes,
hogy talan utols6 maradéka az anabaptistak szektajanak. A latogatok kivansagara szivesen
elénekeli a régi szekta mar-mar elfeledett zsoltarait.

Sziiletett a Potomak foly6 partjan s Virginidban ¢és Kentuckyban toltotte ¢letének nagyobb
részét. Szaz esztenddnél hosszabb ideig szolgalt a Bowling-csaladnal, mint rabszolgano.

Rendkiviili életkordhoz semmi kétség nem fér. Igazoljak ezt gazdadinak megmaradt régi irdsai.
A kozonség egyébirant lathatja a Nimblo-teremben az eredeti adasvételi szerz6dést is, melyet
maga Washington Agost, a dicsdséges tabornok édes atyja irt, amikor tiladott a szerecsen
rabszolganén.”

Képzelhetd, hogy az efajta kozlemények olvasasa utdn milyen tomegesen tédultak az emberek
a Nimblo-terembe. (13. 0.)

A sikerhez nagyban hozzajarult egy James Syman nevi rendkivil Ggyes ember is, akit
magyarazoul szerzédtettem. Ugyvédember volt s jol tudott beszélni a kozonség nyelvén. O
fogadta a latogatokat a Nimblo-teremben s kifogyhatatlan szobdséggel mesélte el nekik Juli
néni érdekes élettorténetét, kozben megmutatta az adasvételi szerzodést is, mely szerint 1827.
februar 5-én ,,Washington Agoston Westmorland grofsagban, Virginidban ezennel eladja
Atwood Erzsébetnek Heith Julianna 6tvennégy esztendds szerecsen rabszolgandt és pedig
orokjaradékul harminc font sterlingért, mely fizetendd virginiai értékben.” Atwood Erzsében
szomszédja és kozeli rokona volt Washington Agostonnak.

- Ime, ezt a szerecsen asszonyt érte az a nagy megtiszteltetés, hogy szoptatta és felnevelte
Amerika legnagyobb hdsét! — Naponta szdzszor meg szdzszor ismételte ezt a bdbeszédii
fiskalis.

Elmondotta azt is, hogy Juli nénit a Bowling-csaldd egyik tagja fedezte fel valamelyik
kavéiiltetvényen.

- E folfedezésével halara kotelezte egész Amerikat! tette hozza a meghatottsag hangjan.

A kozonség érdeklédése naprol-napra novekedett. A kételkedésrdl sz6 sem volt, hiszen Juli
néni ¢l6szoval mondotta el a kivancsiaknak egész élettorténetét — természetesen jo eldre
megtanitottuk a mondokdjara. Az 0jsagok nap-nap utdn jabb hireket kozoltek Juli nénirdl.
Akkortajban nem is volt ndla népszeriibb haland6 széles ¢ hazaban. A yankeek valdsagos
nemzeti kotelességnek tartottak az eleven Washington-ereklye dicsditését. A Herald czimi
Ujsag a tobbi kozt ezt irta egy alkalommal:



Az 6z6nviz 6ta nem volt példa hasonld hosszu életre. Eva anyank, aki a patriarkak ko-(14. o.)
raban élt, életkorat illetéleg nem hagyott az utokorra semmi hiteles adatot. Alkalmasint mar ¢
benne is megvolt a huzodozas ettdl a kényes kérdéstdl, akar a mai ndkben. De ime, Juli néni
még ebben is tultesz egész nemén! Szazhatvanegy esztendds 6 — s van hozza batorsaga, hogy
ezt habozas nélkiil megvallja.

Juli néni, mint altaldban a szerecsen asszonyok, szenvedélyes dohdnyos volt s a pipa egész
nap nem kertilt ki a sz4jabol. A dohanytézsdék természetesen kaptak az alkalmon, hogy a mar
unalmassa valt torok basa helyett cégtablajukra rafestessék a pipazok dsanyjat.

Mikor New-Yorkban mar minden ember latta Juli nénit, indultam vele Amerika nagyobb
varosaiba. A dollar természetesen mindeniitt zaporesé modjara hullott markomba.

1836. januar havéaban elkoltozott Juli néni az €16k sorabol. Bethelben halt meg az 6csémnél, ki
a holttestet nagy titokban New-Yorkba széllitotta, az én lakdsomra. Néhany nap mulva
kovetkezd kozleményjelent meg a Sun cimii Gjsagban:

Leleplezett csalds. Juli néni meghalt s holttestét alaposan megvizsgaltdk az orvosok. Kitlint
ekkor, hogy Amerika lakossdgat paratlan modon szedte rd a vakmerd impresszario.
Washington 4llitdlagos szoptatodajkdja ugyanis hetvendt-nyolcvan tavasz viragat szakgathatta
csak.

M¢ég aznap siirgdbnyoztem Lymannak, hogy rohanjon Gordon Bennethez, a New-York Herald
szerkesztdjéhez s cafoltassa meg a Sun hirét.

Masnap reggel a kovetkezd céafolat jelent meg a New-York Herald-ban:

A legujabb kacsa. A Sun-nak Juli nénire vonatkozo tegnapi kézleménye az els6 betiitél az (15.
0.) utolsoig valotlan. Ennek bizonysagaul nem kell egyebet megemliteniink, csak azt, hogy
Juli néni nem halt meg. Connecticutban ¢l s éppen most kaptunk kedvezd hireket egészségi
allapotarol. Az a holttest, amelyet a new-yorki korhazban megvizsgaltak, nem a Juli nénié

reror

esztendds koraban halt meg.

A Sun-t azonban nem lehetett letorkolni kdnnyli szerrel. Masnap megerdsitette a hirét s
hevesen ratimadt a New-York Herald-ra. Ebb6l aztan olyan mérges vita tamadt a két hatalmas
ujsag kozott, amilyenre még a legoregebb ujsagolvasok sem emlékeznek.

Gordon Bennet végre megtudta, hogy csakugyan a Sun-nak volt igaza s mérgében alaposan
megverte Lymant New-York egyik népes utcjan. A furfangos fiskalis azonban nem szaladt a
birohoz, hanem a legbaratsdgosabb modon azt az ajanlatot tette Gordon Bennetnek, hogy a
sokat hanyt-vetett ligyben ir még egy utolso cikket, mely végét fogja szakitani a vitanak. A
szerkesztd elfogadta az ajanlatot s masnap hosszua cikk jelent meg a New-York Herald-ban €s
egész Amerika megelégedéssel olvashatta, hogy Juli néni csakugyan szoptatd-dajkaja volt a
yankee-haza dicsdséges atyjanak. Szamokkal, nevekkel ugy tele volt tomve ez a cikk, hogy



szinigazsagnak latszott minden sora.

A Sun hiaba kozolte ezutdn bunkoés cafolatait, senki sem hallgatott rd. A yankeek a hazafias
kegyelet megsértését lattdk mindabban, ami Juli néni ellen irédott. A Sun végre is beadta
derekat, kiilomben mind elpartoltak volna az eléfizetoi.

Washington szoptatdsdajkdja 6tszaz dollaromba kertiilt s tizenegyezer dollart kerestem vele.
(16.0.)

V.
A siker, 0j vallalkozéasra 0sztonzott.

Egy alkalommal bevetddtem egy komédidsbodéba, hol valami Antonio nevii kotéltancos
mutogatta miivészetét. A szegény ordog elég jol végezte dolgat, de bizony csak az iires
padoknak komédiazott, mert az impresszaridja nem értett a rekldm-csinalashoz.

Hamarosan elhataroztam, hogy szerencsét probalok ezzel a kotéltancossal. Ajanlatomat, mely
heti tizenkét dollart biztositott szamara, 6rommel fogadta. Kezet csaptunk — megvolt az

egyezseg.

Els6é dolgom az volt, hogy flirdébe kiildtem Antoniot, azutan a jobban hangz6 Signor Vivalla
nevet adtam neki. Masnap mar egész Amerikat elarasztottam nagyhangu hirdetéssel, mely
szerint Europa elsé kotéltancosa New-Yorkba érkezett s néhany el6adason tantisdgot tesz
paratlan ligyességérol.

Az els6 eldadas estéjén tomve volt a hevenyében Osszetakolt cirkusz. Signor Vivalla mesteri
modon jart-kelt a kotélen. A kozonség megelégedetten tapsolt, de egyszerre kellemetlen

crer

A masik pillanatban a kozonség elé futok s a fiitty irdnya felé fordulva, kemény hangon
kialtom:

- Az az ur, a ki fiity6lni merészkedett, mondja meg a nevét!
Halotti csend tamadt erre, mindenki visszafojtott I¢lekzettel varta: mi fog torténni.

A kozépsé padsorbdl folemelkedett ezutan egy fiatal ember, a kit én béreltem fel a
viselkedésre.

- Robert, amerikai kotéltancos vagyok — felelte szilard hangon. (17. 0.)

- Es mi az oka annak, hogy fiityoléssel zavarja meg az eléadast? Talan nincs megelégedve
Signor Vivalla mivészetével?



Roébert yankeehez méltd hidegvérrel valaszolta:

- Nem vagyok vele megelégedve, jobban mondva nem tartom 6t méltonak az elséségre, mert a
mit § mutat, sokkal ligyesebben csindlom én, igaz yankee modra.

A kozonség e szavakra tombolni kezdett 6romében. Hizelgett neki, hogy egy yankee tal akar
tenni az idegen mivészen. Robert igy folytatta.
- A mit mondottam, be is bizonyitom. Fogadjunk szaz dollarba.

- Allok elébe. Az egyezséget most, mindjart kossilk meg irdsban, a nagyérdemii kozonség
elott.

Emberem alairta az egyezséget s Vivalla is kijelentette, hogy hajlandé a mérkdzésre.

Természetesen oridsi reklam eldzte meg a versengést szorongassal vartak az alkalmat, hogy a
maguk vérét dicsOithessék az idegen rovasara. A versengés eredménye kezdetben csakugyan
az 0 szajuk ize szerint valo volt. Robert mindenben megallta a sarat.

Signor Vivallanak minden mesterkedését ligyesen utdnozta a yankee. A kozonség nem is
sejtette, hogy az elére megallapitott terv szerint az olasz miivész kezdetben csak a konnyebb
mutatvanyokkal allt el6, melyekben Rébert is jartas volt.

Mindenki szentiil hitte, hogy a yankee lesz a gy6ztes. Ugy latszott, hogy maga Robert is ebben
a hiszemben van, mert bizalmas pillantasokat (18. o0.) vetett a czirkusz kozepén allo
asztalkdra, melyen hiisz darab 6tdollaros bankjegy volt lathato, hatasos csoportositasban.

Egyszerre azonban cserbenhagyta Robertet a tudomanya. Signor Vivalla titkos intésemre
olyan mutatvanyokba kezdett, melyek mindenkit bamulatba ejtettek. Robert, a nagy kopé,
maga is ugy tett, mintha bamulna, de azért neki gylirk6zott, hogy majd megmutatja 6 annak a
taliannak: mit tud a yankee. Tette magat, mintha er6lkodnék, de végre is megszégyeniilést
mutatd alakoskodéssal vonult vissza. De egyben kijelentette, hogy masnap jbol megkisérli a
gyOzelmet s linnepiesen meghivta a jelenvoltakat az 1) mérkdzéshez.

Nagy hokusz pokusszal adtam at ezutan Signos Vivalldnak a szdz dollart, mely természetesen
visszakeriilt a zsebembe az eldéadas utan. Masnap megismétlédott a verseny s megint csak az
lett a vége, hogy Robert a kovetkezd mérkdzésre igérte a gydzelmet. Ilyen modon mindig
¢bren tartottam a kozonség kivancsisadgat s természetesen busds hasznat lattam ennek a
csinynek. Az els6 eldadds 890 dollar jovedelmet hozott, a tobbieké 450-650 dollar kozott
ingadozott.

Ez az eset még jobban megerdsitette abbeli elhatdrozdsomat, hogy hivatdsos impresszarid
leszek.

Rovid 1d6 mulva egy énekes tarsulatot toborzottam Ossze, mellyel azutan beutaztam egész
Dél-Amerikat. Egy alkalommal kiilonos kalandom volt itt.



Tarsasagomnak legvonzobb érdekessége egy néger dalnok volt, ki a banjo-nak nevezett
hangszerrel a kezében, kiilonbozé exotikus dalokat énekelt kiilonds modorban. Mikor
Montgomerybe érkeztiink, nagy reklamot csaptam néger dalnokomnak s a ko&zonség
zsufolasig megtoltotte a termet. (19. 0.) Mindenki csak a néger dalnokra volt kivancsi s a
tarsasag tobbi tagjait alig hallgattak.

Mar kozepén voltunk az eldaddsnak s az én néger dalnokom még mindig nem jelentkezett,
habar idestova ra kovetkezett a sor.

Szolgat szolga utan szalajtottam a lakasara s mivel nem talaltak ott, felkutattam utdna az egész
varost. Végre azt a hirt hozta az egyik szolga, hogy a néger dalnok megszokott egy metodista
pap feleségével.

Szorultsdgomban rdszantam magamat, hogy helyettesitem a megszokott énekest, habar
fogalmam sem volt a zenérdl. Nem volt mas kibiivd. A montgomeryek veszedelmes emberek,
s ha meg nem adom nekik, amit a reklamban igértem, meglincseltek volna konyoriilet nélkiil.

A néger szerencsére az 0ltozoben hagyta a diszruhdjat és a hangszerét.

Kis vartatva kiléptem a szinpadra, mint néger dalnok. Arcomat ¢és kezemet bekormoztam, nem
ismert volna ram az édesanyam sem. M¢élabtisan diidoltam ezutan a néger nétakat, mikdzben a
lehetd legnégeresebb hangokat csaltam ki a banjobol.

A kozonség, ugy latszott, meg van velem elégedve s mar orvendezni kezdtem vallalkozasom
sikerén, amikor egy oriasi termeti iiltetvényes, kinek hatalmas revolver csillogott az Gvében,
egyszerre harsogo6 kacagasban tort ki.

Barnum, az igazgato, nem tlirhette, hogy valaki igy megzavarja a néger dalnokot.
Félbeszakitottam a dalolés s az iiltetvényes felé fordulva, kemény hangon rivalltam ra:

Az a dollarocska, amit a helyéért fizetett, nem hatalmazza fel kegyedet arra, hogy
beler6hogjon az eldadasba és zavarja a masok mulatsagat. (20. o.)

A torzonborz iiltetvényes dithosen ugrott fel a helyérdl, kirantotta 6vébdl a hatalmas revolvert
¢s igy kialtott ram:

- Te nyomorult feketebdrli rabszolga, parancsolni merészkedel egy fehér embernek? Na,
mindjart megkapod a magadét.

Meg kell jegyeznem, hogy ez az eset akkor tortént, amikor a rabszolgasag teljes viragjdban
volt még s a fehér embernek korlatlan hatalma volt a feketén.

A masik pillanatban meglebbentettem a kaftdnomat s elétlint karomnak ama része, mely nem
volt bekormozva.



- Ha kivancsi ra, - mondottam nyugodtan — én is éppen olyan fehér vagyok, mint kegyed, sét
talan még sokkal fehérebb.

Oriasi kacagas tamadt e megjegyzésemre. Csak az iiltetvényes nem kacagott. Zavartan dugta
vissza Ovébe a hatalmas revolvert s hirtelenében eltlint a terembdl.

A koOzonség jol mulatott e kiilonds eseten s nem is jutott eszébe, hogy bosszankodjék
alakoskodasom miatt; sOt zajosan kovetelte, hogy folytassam a félbehagyott néger romancot.
Diadallal hagytam el azutan a szinpadot. ,,Mindenaron alkalmazkodni kell a miisorhoz” — ezt a
tanulsadgot meritettem ebbdl a kalandbol.

VL

Mikor visszatértem New-Yorkba, tudomdsomra jutott, hogy a Scudder-muzeum elado.
Scudder, a tulajdonos, meghalt s gyermekeire hagyta hires ritkasag-gytijteményét. Az
0rokosok azonban nem akartak veszdédni a mizeummal s vevot kerestek ra.

Egy pillanatig sem haboztam, hogy a mizeum megvésaroldsaval megvessem az alapjat jo-
(21. 0.) vendd szerencsémnek. Tudtam, hogy nagy jovedelemre lehet szert tenni az ilyen
vallalkozéassal, csak tudni kell a rekldmcsindlds moédjat. Sok utdnjarassal, j6 emberek
segitségével az enyém lett végre Amerika elsé ritkasdggylijteménye, mely akkor még egyetlen
volt.

J6 csillagom ez 1d6tdl kezdve egyre fényesebben kezdett kibontakozni a felhdk fatyolabol.
Dolgoztam, nélkiiloztem sokat, amig a vételart az utolsd dollarig megfizethettem. De nem is
bantam meg egyiket sem.

Mindenekel6tt az volt a célom, hogy a Barnum nevet Amerika legsotétebb zugadban is
megismerjék. Hamarosan megjott erre az alkalom.

Blondin, a hires Blondin, a kotéltdncosok kiralya atkelt az Oceanon, hogy bamulatba ejtse
egész Amerikat. Valamennyi 0jsag hiriil adta nyomban, hogy a paratlan egyensulyozo miivész
eddig soha nem latott mutatvannyal fogja meglepni a vilagot: a Niagara orvénye felett tancol
majd kotélen, melyet a két part kozott feszitenek ki.

Hamarjaban kieszk6zoltem a vasuttarsasagokndl, hogy olcsdé vonatokat bocsdssanak a
kozonség rendelkezésére. Azon igyekeztem, hogy minél tobben lassak Blondin mutatvanyat,
mellyel magamnak is nagy reklamot akartam csindlni.

A nagy nap végre megérkezett. A Niagara partjain kétszdzezer ember varta visszafojtott
l¢lekzettel: mikor jelenik meg Blondin a széditd magasban kifeszitett kotélen. Végre
megjelent... Az embereknek leesett az alluk a bamulattol e példa nélkiil vald6 vakmerdség
lattara.

A legnagyszeriibb jelenet azonban most kovetkezett.



Blondin ismét megjelent a kotélen, biztos 1éptekkel taszitva maga elétt egy talyigat, melyben
(22. 0.) egy Vitali nevill olasz ember {iilt. Mikor a kotél kozepére jutott, hirtelen megallt. A
masik pillanatban hatalmas amerikai lobogd bontakozott ki a talyigabdl s a veréfényben
kétszazezer ember olvashatta rola:

Amerika szabad népé szivébdl kdszonti Phineas Barnum az ,,Amerikai Miizeum” igazgatoja.
Egetverd hurrah volt erre a valasz.

Ez 1d6tdl fogva épp olyan jol ismerték Amerikaban a Barnum nevet, akar a Washingtonét.
Hirnevem megallapitotta a szerencsémet, mert az Amerikai Mlzeum latogatoinak szama
naprdl napra novekedett.

A Blondin-jelenetet nemsokara oriasi festményen orokitettem meg, mely szintén lathato volt
muzeumomban. A festmény érdekességét mesterséges vizeséssel noveltem, mert igy nagyobb
volt a csalddas.

Mikor a Blondin-jelent vesziteni kezdett mar az érdekességbdl, 1) vonzerdt kellett keresnem
muzeumom Szamara.

Egy Kemball Mdzes nevii bosztoni ember 1842-ben azzal allitott be az iroddmba, hogy valami
ritka természeti csodara tett szert, melyet japani halaszok fogtak ki a tengerbél. Ugy keriilt
hozza véletleniil s hajlandé volt eladni nekem mizeumom szamara. Ez a természeti csoda egy
hableany volt.

Természetesen kaptam az alkalmon s nyomban megvettem tdle a hablednyt, mely valoban
kiilonos latvanyt nyujtott. Felso testének emberi formaja volt, az alsé teste pedig hal modjara
uszalyos farkban végzddott. (23. o.)

Egy természettudos megvizsgalta a hableanyt s csodalkozva csapta 0ssze a kezét:

- Semmi nyoma annak, hogy két darabbol lenne 0Osszeallitva. De én mégsem hiszek a
hableanyok létezésében. Mesébevalok ezek, mint a sarkanyok.

En azonban hatarozottan kijelentettem:

- Annal inkabb hiszek én! Ha pedig én a fejembe veszem, hogy csakugyan vannak
hableanyok, hinni kell az egész vilagnak is. Es hinni is fogja mindenki!

Néhany nap mulva hiriil adta a Herold, hogy dr. Griffin, a londoni British Museum {igyndke
Pernambucdba érkezett, ahol ritkasagokat keres a miizeum szamara. Szert tett a tobbi kozt egy
sikeriilt hableanyra is, melyet a Fidzsi-szigetek mellett fogtak ki a tengerbdl kinai hajosok.
Oriasi pénzen vette meg e csoddk, melyhez hasonlé nincs a vilig semmiféle muzeumaban
sem.

Egy hét mulva a Sun is hosszu tudositast k6zolt a hableanyrol, hiriil adva, hogy dr. Griffin



mar Charlestonba érkezett. Kés6bb az Atlas-ban jelent meg hasonld kozlemény; egy
Hritkasagkedvel6” irta Washingtonbol s megkérte benne a szerkesztdséget, hogy birja ra az
angol tudost hazautazdsanak eloddzasara. Hadd lassdk az amerikaiak is a csodalatos
hableanyt!

Egy napon eldkeld kiilsejii idegen érkezett Filadelfia legfényesebb fogaddjdba. A
vendégkonyvbe ezt irta: Dr. Griffin, London. Erkezett Pernambucobol.

Ez az eldkeld kiilsejii idegen nem volt mds, mint az én Lyman fiskalisom, Juli néni
keresztkomadja, ki 0j szerepében olyan iigyesen valtoztatta meg az arcat, hogy kiilomb angol
tudodst festeni sem lehetett volna nala.

Nehany nap mulva igy sz6lt a fogadoshoz (24. o.)

- Most mar folytatom utamat s New-Yorkban hajora szallok. Itt id6zésem alatt, nagy
megelégedésemre jol kipihenhettem magamat ebben a kényelmes fogaddban. Halabol olyas
valamit mutatok most kegyednek, amit még soha ¢életében nem latott, de senki sem egész
Amerikdban.

Szobajadba vezette ezutdn a kivancsisagtoél remegd fogadost és nagy hokusz-pokuszszal
megmutatta neki a hablednyt. A jO ember szemét-szdjat eltdtotta a bamulattol; ilyen csodat
csakugyan nem latott soha életében. Orémét azonban nagyon csdkkentette az a tudat, hogy
talan el sem hiszik majd neki: mit latott 6. Pedig ki ne szeretne az ilyesmivel dicsekedni?
Osszetett kézzel kérte ezutan a tudost:

- Hadd tekinthesse meg ezt a csodat nehany jo baratom is.

A derék, udvarias dr. Griffin szeretetreméltd mdodon egyezett bele ebbe. Hiszen nem fog
megharagudni érte a British Museum igazgatosaga!

A fogadds erre 16haldlaban szedte Ossze nehany jO emberét s nagy titokban betaszigélta ket
dr. Griffin szob4jaba, hol azutan kedviikre gyonyorkodhettek a természet ritka csoddjaban.

A hableany hire azonnal elterjedt az egész varosban. Az ijsdgok tudositdi egymasnak adtak a
kilincset dr. Griffin lakdsan s masnap hasabos cikkek jelentek meg a hableanyrél. Az udvarias
tudods szivesen adott alkalmat az interviewre s bdséges magyarazattal elégitette ki az ujsagirok
kivancsisagat. Hogyne tette volna? Hisz ilyen modon hatalmas reklamhoz jutott — ingyen.

Mire Lyman megérkezett New Yorkba, mar mindenki a hableanyrdl beszélt ott. En mar
joelore elterjesztettem az jsagok révén azt a hirt, hogy az angol tudos nem fog alkalmat adni
a new-yorkiaknak a csoda latasara, mert megérkezése (25. 0.) utdn azonnal hajora szall és
Londonba utazik. A kozonséget még jobban meglepte igy a kivancsisag a ,lathatatlan”
hableany utan s a képes ujsagok orommel egyeztek bele, hogy kozoljék a fotografidjat,
melyrdl mar joelére gondoskodtam.

Mikor a kivancsisag mar elérte a tetopontjat, egy napon, varatlanul, az a hir jelent meg az



ujsagokban, hogy dr. Griffin végre engedett a sok képrésnek s néhany napig New-Y orkban
marad, hogy nyilvanosan bemutassa a hableanyt. Tavirat utjan kapott erre engedelmet a
British Museum igazgatdsagatol, mely nagyon boldognak érzi magat, hogy valami szivességet
tehet New-Y ork kozonségének.

Természetesen nagy lett az 6rom erre a hirre. Végre tehat mindenkinek modjaban lesz, hogy
lathassa hableanyt — potom huszonét centért.!

A kiallitds a Broadway egyik hatalmas hangverseny-termében volt, mely mar az elsé 6rdban
szorongasig megtelt. Hullt a dollar, mint a zaporesd!

Lyman olyan tigyesen atalakitotta magat dr. Griffinné, hogy senkise gyanitotta benne Juli néni
egykori magyarazdjat. Most is nagyon ligyesen viselkedett s tudoshoz méltd szerénységgel,
komolysaggal és alapossaggal értekezett a hableanyrol. Kozbe-kézbe elmondott egyet-mast az
¢lményeibdl: hogyan keresett-kutatott mindenféle ritkasagot két vilagrészben s milyen
kiilonos kalandja akadt egyszer-egyszer. A kozonség szajtatva hallgatta az érdekes eldadast s
valosaggal linnepelte a szeretetreméltod tudost, ki természetesen nagy népszerliségre tett szert
New-Yorkban.

Evek multan kezembe keriilt Siebold német tuddés egyik munkaja, melyben a kovetkezd
sorokra akadtam olvasas kozben:

»- Bgy japani haldsz kiilonés modjat (26. o.) eszelte ki a konnyliszerrel vald
meggazdagodasnak. Egy majom felsdtestéhez hozzaillesztette egy nagyobbacska hal uszalyos
farkat és ezt a csodalatosan festd egyveleget mutogatni kezdte hazdjaban mint hableanyt. Azt
allitotta, hogy ugy fogta a tengerben. Egész Japan csodéjara jart ezutan a soha nem latott
szornyetegnek s a halasz rovid 1d6 alatt meggazdagodott. Alkalmasint ez a kettés mimia volt
az, melyet késébb Hollandidban mutogattak, honnan egy furfangos amerikaihoz keriilt, ki sok
pénzt keresett vele.”

Lehet, hogy a német tudés fején taldlta a szeget s csakugyan megoldotta a talanyt. Nem
akarok ellentmondani neki. De ami valo, valo — az én hablednyom nagy mester munkaja volt!

Aki egyszer latta, sohasem feledhette el tobbé.

Hosszu haja volt, mely vallara omlott. Fejeborén, ha nagyitd iivegen at vizsgaltak, millio és
milli6 mikroskopikus halpikkelyt lehetett latni hajszalai kozott. Fogai, ujjai, melyeken jo
hosszura néttek a kormok, olyanok voltak, mint a gyermekéi. Fekete, 0sszeszaradt borével,
nyitott szajaval, folemelt karjaival borzalmas latvanyt nyujtott ez a kis szornyeteg. Olyan volt,
mintha fuldoklasanak rettenetes kinjai k6zott merevedett volna meg.

Ugy hallottam, hogy azoéta mar Eurépaban is mutogattak ilyen hableanyokat. Ha jol tudom, a
hagai mizeumban kozszemlére tettek egyet. De valamennyi csak iigyetlen utdnzata volt az
enyémnek.



Hét napig tartott a kiallitas a Broadway hangversenytermében. A nyolcadik napon hiriil adtak
a lapok, hogy a hableanyt {innepiesen beviszik Barnun nagy amerikai mizeumaba, ahol
mindenki megnézheti, aki még nem latta. Hogy a kozonség érdeklodését még jobban
fokozzam, gyonyori, idedlis hableany szines képmasat akasztot-(27. o0.) tam ki muzeumom
elébe. De Lyman, a mikor megpillantotta a képet, joakaroan figyelmeztetett, hogy jo lesz
min¢l eldbb eltiintetni ezt a reklamot.

- Mi okbo6l? — kérdeztem tole.

- A kegyed idedlis hableanya, mely ingyen lathatd odakint, nagyon megszégyeniti azt az
Osszeszaradt halat, a melyet pénzért mutogatnak odabent.

- Azt hiszi, kedves doktor?

- S6t kijelentem, hogy ilyen koriilmények kozott a faképnél hagyom a hableanyat.

Erre aztan beadtam a derekamat s az idealis vizitiindért nyomtalanul eltintettem.

A habledny magéaban New-Yorkban tizezer dollart jovedelmezett nekem. Késobb ligynokeim
beutaztak vele egész Amerikat, nagy dicsdségére muzeumomnak s kdvéredésére zsebemnek.

Toélem Mr. Kemball, a késObbi washingtoni szenator gylijteményebe keriilt s taldn még most
1s ott alussza békességes, orok almait.

*Atdolgozta Domokos Elek Budapest, Lampel Robert (Wodianer F. és fiai) é.n.

- A konyvecske I-111. fejezete:
http://epa.oszk.hu/01400/01461/00022/pdf/EPA01461 cirkusziakrobat 2013 04 06.pdf
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